
3) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή φέρει τα έξοδά της. 

( 1 ) EE C 330 της 24.12.2005. 

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 2ας Σεπτεμβρίου 2010 
— Spitzer κατά ΓΕΕΑ — Homeland Housewares (Magic 

Butler) 

(Υπόθεση T-123/08) ( 1 ) 

(Προσφυγή ακυρώσεως — Αδράνεια του προσφεύγοντος 
— Κατάργηση της δίκης) 

(2010/C 301/48) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Harald Spitzer (Hörsching, Αυστρία) (εκπρόσωπος: 
T.H. Schmitz, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: S. Schäff­
ner) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ: Home­
land Housewares LLC (Λος Άντζελες, Καλιφόρνια, Ηνωμένες Πολι­ 
τείες) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του πρώτου τμήματος προσφυγών 
του ΓΕΕΑ της 7ης Ιανουαρίου 2008 (υπόθεση R 1508/2006-1), 
σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ Homeland Housewares, 
LLC και Harald Spitzer. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει: 

1) Καταργείται η δίκη επί της προσφυγής. 

2) Καταδικάζει τον Harald Spitzer στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 116 της 9.5.2008. 

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 7ης Σεπτεμβρίου 2010 
— Norilsk Nickel Harjavalta και Umicore κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-532/08) ( 1 ) 

[Προσφυγή ακυρώσεως — Περιβάλλον και προστασία της 
ανθρώπινης υγείας — Ταξινόμηση, συσκευασία και επισή­ 
μανση ορισμένων ενώσεων του ανθρακικού νικελίου ως επι­ 
κίνδυνων ουσιών — Οδηγία 2008/58/ΕΚ — Οδηγία 
67/548/ΕΟΚ — Κανονισμός (ΕΚ) 790/2009 — Κανονισμός 
(ΕΚ) 1272/2008 — Προσαρμογή των αιτημάτων — Διαχρο­ 
νική εφαρμογή του άρθρου 263, τέταρτο εδάφιο, ΣΛΕΕ — 
Πράξεις που δεν αφορούν ατομικά τις προσφεύγουσες — 

Απαράδεκτο] 

(2010/C 301/49) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσες: Norilsk Nickel Harjavalta Oy (Espoo, Φινλαν­ 
δία)· και Umicore SA/NV (Βρυξέλλες, Βέλγιο) (εκπρόσωπος: K. 
Nordlander, δικηγόρος) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: P. Oliver και D. Kuko­
vec) 

Παρεμβαίνουσα προς στήριξη των αιτημάτων των προσφευγου­ 
σών: Nickel Institute (Τορόντο, Καναδάς) (εκπρόσωποι: K. Nord­
lander, δικηγόρος, D. Anderson, QC, S. Kinsella και H. Pearson, 
solicitors) 

Παρεμβαίνον προς στήριξη των αιτημάτων της καθής: Βασίλειο της 
Δανίας (εκπρόσωπος: B. Weis Fogh) 

Αντικείμενο 

Αίτημα μερικής ακυρώσεως, αφενός, της οδηγίας 2008/58/ΕΚ της 
Επιτροπής, της 21ης Αυγούστου 2008, για τροποποίηση, με σκοπό 
την προσαρμογή της στην τεχνική πρόοδο, για 30ή φορά, της 
οδηγίας 67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί προσεγγίσεως των 
νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων που αφορούν 
την ταξινόμηση, συσκευασία και επισήμανση των επικινδύνων 
ουσιών (ΕΕ 2008 L 246, σ. 1), και, αφετέρου του κανονισμού 
(ΕΚ) 790/2009 της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2009, περί 
τροποποίησης, με σκοπό την προσαρμογή του στην τεχνική και 
επιστημονική πρόοδο, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, για την ταξινό­ 
μηση, την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των 
μειγμάτων (ΕΕ L 235, σ. 1), στο μέτρο που οι πράξεις αυτές 
επιφέρουν τροποποιήσεις στην ταξινόμηση ορισμένων ενώσεων του 
ανθρακικού νικελίου. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη. 

2) Η Norilsk Nickel Harjavalta Oy και η Umicore SA/NV θα 
φέρουν τα δικαστικά τους έξοδα καθώς και αυτά στα οποία 
υποβλήθηκε η Ευρωπαϊκή Επιτροπή.
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3) Το Βασίλειο της Δανίας και το Nickel Institute θα φέρουν τα 
έξοδά τους. 

( 1 ) EE C 44 της 21.2.2009. 

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 7ης Σεπτεμβρίου 2010 
— Etimine και Etiproducts κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-539/08) ( 1 ) 

[Προσφυγή ακυρώσεως — Περιβάλλον και προστασία της 
ανθρώπινης υγείας — Ταξινόμηση, συσκευασία και επισή­ 
μανση ορισμένων βορικών αλάτων ως επικίνδυνων ουσιών 
— Οδηγία 2008/58/ΕΚ — Οδηγία 67/548/ΕΟΚ — Κανονι­ 
σμός (ΕΚ) 790/2009 — Κανονισμός (ΕΚ) 1272/2008 — 
Προσαρμογή των αιτημάτων — Διαχρονική εφαρμογή του 
άρθρου 263, τέταρτο εδάφιο, ΣΛΕΕ — Πράξεις που δεν 

αφορούν ατομικά τις προσφεύγουσες — Απαράδεκτο] 

(2010/C 301/50) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύουσες: Etimine SA (Bettembourg, Λουξεμβούργο) και Ab 
Etiproducts Oy (Espoo, Φινλανδία) (εκπρόσωποι: C. Mereu και K. 
Van Maldegem, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: P. Oliver και D. Kuko­
vec) 

Παρεμβαίνουσα προς στήριξη των αιτημάτων των προσφευγου­ 
σών: Borax Europe Ltd (Λονδίνο, Ηνωμένο Βασίλειο) (εκπρόσωπο: 
K. Nordlander, δικηγόρος, και S. Kinsella, solicitor) 

Παρεμβαίνον προς στήριξη των αιτημάτων της καθής: Βασίλειο της 
Δανίας (εκπρόσωπος: B. Weis Fogh) 

Αντικείμενο 

Αίτημα μερικής ακυρώσεως, αφενός, της οδηγίας 2008/58/ΕΚ της 
Επιτροπής, της 21ης Αυγούστου 2008, για τροποποίηση, με σκοπό 
την προσαρμογή της στην τεχνική πρόοδο, για 30ή φορά, της 
οδηγίας 67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί προσεγγίσεως των 
νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων που αφορούν 
την ταξινόμηση, συσκευασία και επισήμανση των επικινδύνων 
ουσιών (ΕΕ 2008 L 246, σ. 1), και, αφετέρου του κανονισμού 
(ΕΚ) 790/2009 της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2009, περί 
τροποποίησης, με σκοπό την προσαρμογή του στην τεχνική και 
επιστημονική πρόοδο, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, για την ταξινό­ 
μηση, την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των 
μειγμάτων (ΕΕ L 235, σ. 1), στο μέτρο που οι πράξεις αυτές 
επιφέρουν τροποποιήσεις στην ταξινόμηση ορισμένων βορικών αλά­ 
των. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη. 

2) Η Etimine SA και η AB Etiproducts Oy φέρουν τα δικαστικά 
τους έξοδα, καθώς και εκείνα στα οποία υποβλήθηκε η Ευρω­ 
παϊκή Επιτροπή. 

3) Το Βασίλειο της Δανίας και η Borax Europe Ltd φέρουν τα 
έξοδά τους. 

( 1 ) EE C 44 της 21.2.2009. 

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 9ης Σεπτεμβρίου 2010 
— Phoenix-Reisen και DRV κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-120/09) ( 1 ) 

(Κρατικές ενισχύσεις — Προβλεπόμενη από τη γερμανική 
νομοθεσία επιδότηση σε περίπτωση αφερεγγυότητας του 
εργοδότη — Καταγγελία για παραβίαση του κοινοτικού 
δικαίου — Απόρριψη της καταγγελίας — Μεταγενέστερη 

απόφαση — Κατάργηση της δίκης) 

(2010/C 301/51) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσες: Phoenix-Reisen GmbH (Βόννη, Γερμανία) και 
Deutscher Reiseverband eV (DRV) (Βερολίνο, Γερμανία) (εκπρόσω­ 
ποι: R. Gerharz και A. Funke, δικηγόροι) 

Καθης: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: L. Flynn και B. Martenc­
zuk) 

Παρεμβαίνουσα προς στήριξη των αιτημάτων της καθής: Ομοσπον­ 
διακή Δημοκρατία της Γερμανίας (εκπρόσωποι: J. Möller και B. 
Klein) 

Αντικείμενο 

Αίτηση ακυρώσεως του από 13 Φεβρουαρίου 2009 εγγράφου της 
Επιτροπής, με το οποίο η Επιτροπή ανακοίνωσε ότι δεν προτίθεται 
να παρέμβει προς εξέταση των φερόμενων ως κρατικών ενισχύσεων 
τις οποίες χορηγεί η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας υπό 
τη μορφή χρηματικών καταβολών σε περίπτωση αφερεγγυότητας 
του εργοδότη. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει: 

1) Παρέλκει η απόφανση επί της προσφυγής. 

2) Παρέλκει η απόφανση επί του αιτήματος συνεκδικάσεως της 
υπό κρίση υποθέσεως με την υπόθεση T-58/10, η οποία αφο­ 
ρούσε τις ίδιες προσφεύγουσες. 

3) Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά έξοδά του. 

( 1 ) EE C 297 της 5.12.2009.
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